Трета част





Тестове  

за самостоятелна проверка 

 по сравнителна граматика на славянските езици





Реконструираните праславянски форми се придружават от:

а) кукичка, поставена в левия горен ъгъл на думата;

б) точка, поставена в левия горен ъгъл на думата;

в) звезда, поставена в левия горен ъгъл на думата.



Праславянските форми се изписват с помощта на:

а) кирилица; 

б) комбинация от кирилица и латиница, допълнена с диакритични знаци;

в) латиница, допълнена с диакритични знаци.



Източнославянската група езици не включва:

а) руския език;

б) украинския език;

в) полабския език.



Съвременните източнославянски езици произлизат от:

а) старобългарския език;

б) старочешкия език;

в) староруския език.



Праславянският език е език-основа на:

а) германските езици;

б) романските езици;

в) славянските езици.



Първата сравнителна граматика на славянските езици е написана от:

а) Иван Леков;

б) Франц Миклошич;

в) Ватрослав Ягич.





Изследователският метод, който стои в основата на първата сравнителна граматика на славянските езици, е:

а) методът на компонентния анализ;

б) методът на формалното моделиране;

в) сравнително-историческият метод.



Праславянският език се възстановява въз основа на писмените паметници, написани на този език:

а) да;

б) не;

в) все още не е известно.



Точното наименование на сравнителната граматика, написана от Иван Леков, е:

а) Кратка сравнителна граматика на славянските езици;

б) Кратка сравнително-историческа граматика на славянските езици;

в) Кратка сравнително-историческа и типологическа граматика на славянските езици.



Праславянският език се отнася към индоевропейските диалекти, които са:

а) кентум;

б) сатем.



Предполага се, че през  определен отрязък от време  славянските племена са съществували съвместно с:

а) балтийските племена;

б) германските племена;

в) романските племена.



Първият писмен славянски език е:

а) старочешкият език;

б) горнолужишкият език;

в) старобългарският език.



И в балтийските езици, и в праславянския е настъпило сливане на:

а) *a  кратко и *o кратко;

б)  *i  кратко и *i дълго;;

в)   сричкотворно *r и сричкотворно *l.



И в балтийските езици, и в праславянския език индоевропейските сричкотворни съгласни *r  и *l се развиват като:

а) ir, ur, il, ul;

б) or, ar, ol, al;

в) er, el.



Правилна е следната праславянска форма:

а) *grdlo;

б) *grlo;

в) *grdo.



И в балтийските езици, и в праславянския е унищожена старата консонантна геминация:

а) да;

б) не.



И в балтийските езици, и праславянския сложните прилагателни се образуват по пътя на аглутинацията чрез добавяне на :

а) въпросително местоимение;

б) притежателно местоимение;

в) анафоричните местоимения *jь, *ja, *je.



И в балтийските езици, и в праславянския език спрежението на глаголите е изградено върху:

а) сегашната основа;

б) инфинитивната основа;

в) сегашната и инфинитивната основа.



И в балтийските езици, и в праславянския език инфинитивът окончава на:

а) -tъ;

б) -tu;

в) -ti.



И в балтийските езици, и в праславянския език допълнението след супин стои в:

а) акузатив;

б) датив;

в) генитив.



На литовската форма ranka съответства праславянската:

а) *ruka;

б) *r(nka;

в) *r(nka.

22. В балтийските езици индоевропейските кратки вокали *i, *u са се редуцирали и от тях са се появили т. нар. свръхкратки вокали ь, ъ:

а) да;

б) не.



Индоевропейските дифтонги *ei, *oi (ai), *ou (au), eu са се монофтонгизирали в:

а) балтийските езици;

б) праславянския език;

в) и в балтийските езици, и в праславянския език.



Местонахождението на праславянската прародина се търси на север от:

а) Черно море;

б) Мраморно море;

в) Средиземно море.



Праславянската прародина е схващана като понятие с:

а) динамичен характер;

б) статичен характер.



Терминът ”праславянски макродиалект” е въведен от:

а) Рудолф Крайчович;

б) Владимир Георгиев;

в) Иван Леков.



Като определение в южните славянски езици се използват:

а) кратките форми на прилагателните имена;

б) дългите форми на прилагателните имена;

в) и кратките, и дългите форми на прилагателните имена.



В южните славянски езици формантът -ov- е маркер за:

а) множествено число;

б) дателен падеж;

в) местен падеж.



В западните славянски езици формантът -ov- е маркер за:

а) множествено число;

б) дателен  и местен падеж;

в) родителен падеж.







За изразяване на цел в южните славянски езици се използват конструкции с:

а) частицата да + индикативна форма;

б) частицата че;

в) съюзът “за да”.



По редица езикови особености среднословашките наречия на словашкия език се доближават най-много до:

а) източните славянски езици;

б) лужишките езици;

в) южните славянски езици.



В някои среднословашки наречия праславянските групи *tl, *dl се опростяват в:

а) t;

б) d;

в) l.



В среднословашките наречия на словашкия език праславянско *x по втора палатализация се променя в:

а) s;

б) (;

в) ch.



Конвергенцията представлява:

а) влияние между родствени езици;

б) влияние между неродствени езикови системи.



Западните славянски езици изпитват силно влияние от страна на:

а) романските езици;

б) гръцкия език;

в) немския език.



Творителен падеж се използва само с предлог в:

а) чешкия език;

б) руския език;

в) полския език;

г) горнолужишкия език.



От славянските езици т. нар. Балкански езиков съюз включва:

а) словашкия език;

б) словенския език;

в) българския език.



Образуването на аналитична футурна форма от свършен и несвършен вид глаголи с помощта на глагола *xot(ti (3 л. ед. ч.) е възможно в:

а) долнолужишкия език;

б) полския език;

в) българския език.



Предполага се, че следните праславянски лексеми *chl(vъ, *kъn(dzь, *chъlmъ, *skotъ, *chl(bъ, *l(kъ, *tjudjь, *p(n(dzь, *cьrky, *me(ь, *vino са заемки от:

а) латинския език;

б) гръцкия език;

в) германските езици.



Предполага се, че следните праславянски лексеми *olkъtь, *korabь са заемки от:

а) иранските езици;

б) келтски;

в) гръцкия език.



Праславянската лексема *sluga се смята за:

а) угро-финска заемка;

б) тюркска заемка;

в) келтска заемка.



Иранските лексикални заемки в праславянския език са предимно от областта на:

а) военната терминология;

б) земеделската терминология;

в) религиозната терминология.



Праславянските лексеми *bogъ, *slovo, *nebo, *sv(tъ, *slava, *zъlъ се смятат за:

а) германски заемки;

б) балтийски заемки;

в) ирански заемки.



Праславянските лексеми *bykъ, *volъ, *koza, *tvarogъ се смятат за:

а) латински заемки;

б) балтийски заемки;

в) тюркски заемки.

Предполага се, че праславяните са били предимно:

а) номади;

б) земеделци;

в) воини.



Праславянските лексеми *nebo, *zemja, *sъlnьce, *dьnь, *noktь, *voda, *gora смислово се отнасят към:

а) наименования на частите на човешкото тяло;

б) наименования на дървета;

в) наименования на природни явления.



Праславянските лексеми *sьrdьce, *oko, * j(zykъ, *m(so, *kry смислово се отнасят към:

а) наименования на животни;

б) наименования за качество;

в) наименования на частите на човешкото тяло.



Праславянските лексеми *jasenъ, *osina, *klenъ, *berza, *olъcha, *dervo смислово се отнасят към:

а) числителните имена;

б) местоименията;

в) наименования на дървета.



Праславянските лексеми *vьlkъ, *g(sь, *my(ь, *vydra, *mucha, *gov(do, *pors(, *ovьca, *agn( смислово се отнасят към:

а) наименования за дейности;

б) наименования за природни явления;

в) наименования на животни.



Праславянските лексеми *mati, *dъkti, *sestra, *bratrъ, *synъ, *z(tь, *svekry, *j(try, *ujь смислово се отнасят към:

а) наименования за качество;

б) наименования за предмети от бита;

в) названия за родственици.



Праславянските лексеми *loviti, *(iti, *nesti, *dati, *(iti, *iti, *vesti, *buditi смислово се отнасят към:

а) наименования на дървета;

б) наименования за качество;

в) наименования за дейности.





Праславянските лексеми *moldъ, *starъ, *dobrъ, *velikъ, *blizъkъ, *kyslъ, *soldъkъ, *zъlъ, *b(lъ смислово се отнасят към:

а) наименования на предмети от бита;

б) наименования за качество;

в) наименования за дейности.



Един от изброените езици не се е намирал в ареала на старото византийско културно влияние:

а) горнолужишкият език;

б) българският език;

в) сръбският език.



Един от изброените езици не се е намирал в ареала на старото римско културно влияние:

а) чешкият език;

б) полският език;

в) българският език.



Славянското възраждане се определя като:

а) хомоцентрично;

б) теоцентрично;

в) лингвоцентрично.



Вокалната система в края на предполагаемото съществуване на индоевропейския език се характеризира с:

а) пет пълни вокала - кратки и дълги (a, e, o, i, u);

б) шест вокала (a, e, o, i, u,  ъ);

в) седем вокала ( a, e, o, i, u, ь, ъ).



За индоевропейския се предполага наличието на следните сонанти:

а) *r, *l;

б) *m, *n;

в) *r, *l, *m, *n.



Праславянските ерове (*ь, *ъ) са получени от:

а) *a кратко и *a дълго;

б) *e кратко и *e дълго;

в) *i кратко и *i дълго.



Праславянската ятова гласна (*() е получена от индоевропейско:

а) *u дълго;

б) *i дълго;

в) *e дълго.



Праславянско ери (*y) е получено от индоевропейско:

а) *u кратко;

б) *o кратко;

в) *u дълго.



В праславянския език т. нар. “закон за отварянето на сричката ” се свързва с:

а) тенденцията към синхармонизация на праславянската сричка;

б) тенденцията към възходяща звучност в пределите на сричката.



Различните праславянски палатализационни процеси се свързват с:

а) тенденцията към възходяща звучност в пределите на сричката;

б) тенденцията към сричков синхармонизъм.



Катализатори за провеждането на праславянските палатализации не могат да бъдат:

а) предните гласни;

б) палаталните съгласни;

в) свръхкраткото i, имащо характер на j;

г) задните гласни.



Чрез палатализациите праславянският фонетичен инвентар се:

а) увеличава;

б) намалява.



Палатализацията на съгласните под влияние на следходен *j е:

а) факт от историческото развитие на самостойните славянски езици;

б) праславянска промяна.



При палатализацията на устнени съгласни под влияние на следходен *j в част от славянските езици се появява:

а) епентетичен (n);

б) епентетичен (l).



Палатализацията на предноезичните съгласни *t, *d  под влияние на следходен *j има:

а) еднакъв развой във всички славянски езици;

б) различен развой.





Праславянската група *ktь (*kti, *ktj) се развива подобно на:

а) групата *tj;

б) групата *dj;

в) групата *tort.



Палатализациите на задноезичните съгласни (*k, *g, *ch) условно се подразделят на:

а) първа, втора, трета, четвърта палатализация;

б) първа, втора, трета, четвърта, пета палатализация;

в) първа, втора, трета палатализация.



Праславянският съгласен *ch е получен от:

а) ие. *s в позиция след  *i, *u, *r, *k и пред вокал;

б) ие. *s в края на думата;

в)  ие. *s в началото на думата.



Катализатори на т. нар. първа праславянска палатализация на задноезичните съгласни са:

а) задните гласни;

б) сричкотворните сонанти;

в) предните гласни *i, *e, *(, *(, *ь.



По първа праславянска палатализация задноезичните съгласни се променят в:

а) c, z, s;

б) dz, d(;

в) (, (, (.



Катализатори на т. нар. втора праславянска палатализация на задноезичните съгласни са:

а) еровете;

б) голяма и малка носовка;

в) *i и *( от дифтонгичен произход.



При втора праславянска палатализация се променят в:

а) (, (, (;

б) c, dz (z), s, (();

в) c, z, s.



Праславянските групи *kv(, *gv( се променят по:

а) първа палатализация;

б) втора палатализация;

в) трета палатализация.



Праславянските групи *kv(, *gv( не се променят в:

а) източните славянски езици;

б) южните славянски езици;

в) западните славянски езици.



Смята се, че трета праславянска палатализация е с прогресивен пробег, защото:

а) промяната настава по посока на учленяване на звуковете;

б) промяната настава обратно на посоката на учленяване на звуковете.



Праславянски прегласи се наричат промените, при които:

а) предните вокали се превръщат в своя заден корелат;

б) задните вокали се превръщат в своя преден корелат.



Вследствие на праславянския преглас:

а) системата се обогатява с нови вокални фонеми;

б) стига се до разширяване на т. нар. твърд и мек склонитбен тип.



След провеждането на праславянските прегласи палаталните или палатализованите съгласни са започнали да се свързват единствено с:

а) предни гласни;

б) задни гласни;

в) еровете.



Тенденцията към възходяща звучност  изисква следния тип сричкова структура:

а) V;

б) CV;

в) VC;

г) CVC;

д) VV;

е) CC.



Монофтонгизацията на низходящите тавтосилабични дифтонги е процес, който се свързва с:

а) тенденцията към сричков синхармонизъм;

б) тенденцията към възходяща звучност в пределите на сричката.



Индоевропейските дифтонги *oi (*ai) е променят в праславянски като:

а) *(;

б) *(.

                                                          

От индоевропейската форма *kuoina се образува праславянската:

а) *c(na;

б) *cina;

в) *c(na.



Индоевропейският дифтонг *ei се развива в праславянски като:

а) *u;

б) *ь;

в) *i.



От индоевропейската форма *g(heima се получава праславянската:

а) *guma;

б) *zuma;

в) *zima.



От индоевропейския дифтонг *eu в праславянски се получава:

а) *(;

б) *u;

в) *(u.



Появата на праславянските носови гласни има характер на:

а) дифтонгизация;

б) преглас;

в) монофтонгизация.



Носовите гласни в праславянския език се означават със знаците:

а) *(, *(;

б) *(, *(.



Праславянската форма *kuningaz има в праславянски следната форма:

а) *къn(dzь;

б) *kъn(dzь;

в) *kъn(dzь.



Немската дума Кind съответства на праславянската:

а) *(udo;

б) *(ado;

в) *((do.



Праславянските носовки се получават от вокалите е, о, а (по-рядко i) в съчетание с:

а) *i, *u;

б) *r, *l;

в) *m, *n. 



Праславянските групи *tort, *tolt, *tert, *telt се развиват в източната група славянски езици чрез:

а) метатеза на вокала и неговото удължаване;

б) метатеза на вокала без неговото удължаване;

в) поява на пълногласни форми.



Отпадането на слабите ерове представлява:

а) негация на закона за отваряне на сричката;

б) промяна, която е следствие от т. нар. закон за отваряне на сричката.



Двата силни ера не се вокализират еднакво в:

а) украинския език;

б) чешкия език;

в) сърбохърватския език.



Монорефлексен по отношение на силните ерове е:

а) руският език;

б) словенският език;

в) чешкият език.



По еднакъв начин вокализират силните ерове:

а) източните славянски езици;

б) западните славянски езици;

в) южните славянски езици.



Корелацията звучност - беззвучност се появява:

а) след разпадане на праславянските вокални основи;

б) след отварянето на сричката;

в) след отпадането на силните ерове.



Звучните в краесловие се обеззвучават в:

а) руския език;

б) украинския език;

в) сърбохърватския език.





Праславянските носовки се пазят в:

а) лужишките езици;

б) южните славянски езици;

в) полския език.



Праславянските носовки имат еднакъв развой в:

а) източните славянски езици;

б) южните славянски езици;

в) западните славянски езици.



Ятовата гласна има рефлекс i в:

а) руския език;

б) украинския език;

в) полския език.



Ятов преглас не се появява в:

а) българския език;

б) сърбохърватския език;

в) полския език.



Развоят на праславянско *y се разглежда паралелно с развоя на:

а) праславянско *i;

б)  праславянско *(;

в) праславянско *(.



Праславянско *i и праславянско *y не се сливат в:

а) украинския език;

б) словенския език;

в) полския език.



В праславянски имената са се разпределяли по:

а) вокални основи;

б) консонантни основи;

в) вокални и консонантни основи.



При разпадането на праславянските основи:

а) лексиката от вокалните основи се  групира около консонантните основи;

б) лексиката от консонантните основи се групира около вокалните основи.



Праславянската *r- основа е включвала имена от:

а) мъжки род;

б) женски род;

в) среден род.



Праславянската *s- основа е включвала имена от:

а) мъжки род;

б) женски род;

в) среден род.



Категорията род се появява:

а) след разпадането на праславянските основи;

б) след отпадането на слабите ерове;

в) като следствие на праславянския преглас.



Праславянските лексеми *synъ, *ledъ, *domъ, *medъ са били от:

а) *o- основи;

б) *n- основи;

в) *u- кратко основи.



Праславянските лексеми *kry, *ljuby, *bry са били от:

а) *r- основи;

б) *s-основи;

в) *u-дълга основа.



Праславянските лексеми *kostь, *gostь са били от:

а) *i- дълга основа;

б) *jo- основа;

в) *i- кратка основа.



Праславянските лексеми *tel(, *vertm(, *pors( са били от:

а) *n- основа;

б) *o- основа;

в) *nt- основа.



Праславянската лексема *m((ь е била от:

а) *o- основа;

б) *jo- основа;

в) *i- кратка основа.



Праславянската категория число е била:

а) едночленна;

б) двучленна;

в) тричленна.

*Jь, *ja, *jo са форми за:

а) притежателно местоимение;

б) лично местоимение;

в) анафорично.



Основната формално-семантична опозиция при праславянските числителни е била:

а) редни - дробни;

б) бройни - кратни;

в) бройни - редни.



Лексикално-граматичната категория вид на глагола е:

а) наследена от индоевропейския език;

б) обща за балтийските и славянските езици;

в) славянска иновация.



Праславянската грамема императив на категорията наклонение се развива от:

а) индоевропейската грамема императив на категорията наклонение;

б) индоевропейските оптативни форми.



Грамемата двойствено число на праславянската категория число е имала:

а) две форми;

б) седем форми;

в) три форми.



Категорията падеж в праславянски се е състояла от:

а) шест грамеми;

б) пет грамеми;

в) седем грамеми.



Притежателните прилагателни в праславянски са можели да имат само:

а) кратки форми;

б) дълги форми.



Във функцията на атрибут в руския език се използват:

а) кратките форми на прилагателните имена;

б) дългите форми на прилагателните имена.





Морфологически прилагателните имена започват да се различават от съществителните имена:

а) след разпадането на праславянските основи;

б) след появата на категорията род;

в) след създаването на местоименните форми на прилагателните имена.



Прилагателното име е можело да има форми за:

а) три категории;

б) четири категории;

в) две категории.



Личните местоимения в праславянски са:

а) притежавали форми на категорията род;

б) не са притежавали форми на категорията род.



Според семантиката си местоименията в праславянски се деляли на:

а) пет лексикално-граматични разреда;

б) десет лексикално-граматични разреда;

в) девет лексикално-граматични разреда.



Системата от глаголни форми в праславянски е била изградена върху:

а) сегашната основа;

б) инфинитивната основа;

в) сегашната и инфинитивната основа.



От инфинитивната основа в праславянски не са се образували формите за:

а) грамемата аорист на категорията време;

б) инфинитива;

в) супина;

г) грамемата императив на категорията наклонение.



Супинът в праславянски се е образувал от:

а) сегашната основа;

б) инфинитивната основа.



Праславянските глаголи *jьm(ti, *dati, *byti са били от:

а) първо праславянско спрежение на глаголите;

б) второ праславянско спрежение на глаголите;

в) пето (атематично) праславянско спрежение на глаголите.





Праславянската категория число е била:

а) само именна категория;

б) само глаголна категория;

в) и глаголна, и именна категория.



Грамемата имперфект на праславянската категория време е:

а) наследена от индоевропейски;

б) обща за балтийските и славянските езици;

в) праславянска иновация.



Праславянската глаголна форма *dalъ jesmь е форма за:

а) грамемата аорист на категорията време;

б) грамемата имперфект на категорията време;

в) грамемата перфект на категорията време.



Праславянската глаголна форма *bimь neslъ е форма за:

а) грамемата футурум екзактум на  категорията време;

б) грамемата плусквамперфект на категорията време;

в) грамемата кондиционал на категорията наклонение.



Праславянските причастия са били:

а) именни форми;

б) глаголни форми;

в) глаголно-именни форми.



Така нареченото “елово причастие” в праславянски е било:

а) сегашно деятелно причастие;

б) сегашно страдателно причастие;

в) минало деятелно причастие.



Праславянският инфинитив и праславянският супин по произход са:

а) стари глаголни форми;

б) стари именни форми.



Супинът в праславянски се е употребявал след:

а) глаголи за състояние и положени;

б) абстрактни съществителни имена;

в) глаголи за движение.



От староруския език произлизат:

а) източвославянските езици;

б) западнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Киевска Рус е била държавно обединение на:

а) южните славяни;

б) западните славяни;

в) източните славяни.



Праславянските групи *tl, *dl не се опростяват в:

а) източните славянски езици;

б) западните славянски езици;

в) южните славянски езици.



Не се появява епентетично l между устнени съгласни и j в:

а) южнославянските езици;

б) източнославянските езици;

в) западнославянските езици.



От праславянските групи *tort, *tolt, *tert, *telt се получават пълногласни съчетания torot, tolot, teret, tolot в:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Праславянските групи *tj, *dj ( (, ( (d() в:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици.



Появата на начално о- вместо е- в известен брой думи е характерно за:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Кирилският графичен знак  (ы) не е характерен за:

а) руския език;

б) украинския език;

в) белоруския език.



Графичният знак (() липсва в:

а) руската графична система;

б) украинската графична система;

в) белоруската графична система.



Графемата (щ) липсва в:

а) руската графична система;

б) украинската графична система;

в) белоруската графична система.



Графемата (е)- [je] не смекчава предходния съгласен в:

а) руския език;

б) украинския език;

в) белоруския език.



Праславянската лексема *kv(tъ се развива в руския език като:

а) цвiт;

б) цвят;

в) цвет.



Праславянската лексема *gv(zda се развива в руския език като:

а) gwiazda;

б) звiзда;

в) звязда;

г) зв(зда;

д) звезда.



Формата за дателен падеж единствено число на съществителното име муха в руския език е:

а) мусе;

б) мусi;

в) мухе.



Праславянското елово причастие *pletlъ се развива в руския език като:

а) плетл;

б) пл(л;

в) pletl.

 

Праславянската форма *mydlo се развива в руския език като:

а) мило;

б) мыдло;

в) мыло.



Праславянската форма *zemja се развива в руския език като:

а) зямля;

б) земя;

в) земля.

Праславянската глаголна словоформа *lovj( се развива в руския език като:

а) ловю;

б) ловлю;

в) лавлю.



Праславянските лексеми *golva, *solma, *dervo, *melko се развиват в руския език като:

а) галава, салома, дерева, малако;

б) глава, слама, древо, млеко;

в) голова, солома, дерево, молоко.



160.Паралелните непълногласни форми (глава, страна, время) в руския език са смятани за:

а) книжовни заемки от старополския език;

б) книжовни заемки от старочешкия език;

в) книжовни заемки от старобългарския език.



Праславянската форма *vertm( се развива в руския език като:

а) веремя;

б) вяремя;

в) время.



Праславянската глаголна словоформа *xodj( се развива в руския език като:

а) ходжу;

б) хаджу;

в) хожу.



Праславянската лексема *veselъ се развива в руския език като:

а) весолый;

б) вес(лый;

в) весилый.



Праславянската голяма носовка *( се развива в руския език като:

а) у;

б) ъ;

в) о.



Праславянските лексеми *m((ь, *z(bъ, *r(ka се развиват в руския език като:

а) маж, заб, рака;

б) муж, зуб, рука;

в) мож, зоб, рока.



Праславянската малка носовка *( се развива в руския език като:

а) а;

б) е;

в) (а.



Праславянските лексеми *p(tь, *m(so, *p(ta, *des(tь се развиват в руския език като:

а) петь, месо, пета, десеть;

б) пать, масо, пата, десать;

в) пять, мясо, пята, десять.



Силните праславянски ерове (ь,ъ) се вокализират в руския език като:

а) ъ, ь;

б) о, е;

в) а, у.



Праславянските лексеми *sъnъ,  *dьnь се развиват в руския език като:

а) дан, сан;

б) дън, сън;

в) день, сон.



Праславянските сричкотворни *r (*r() и *l (*l() се развиват в руския език като:

а) or, ol;

б) r, l;

в) ir,il.



Праславянските лексеми *vьlkъ, *gъrdlo, *pъlnъ, *tъlstъ се развиват в руския език като:

а) вълк, гърло, пулный, тулстый;

б) вилк, гирло, пилный, тилстый;

в) волк, горло, полный, толстый.



Праславянските лексеми *l(to, *b(lъ, *d(lo, *t(lo се развиват в руския език като:

а) лято, бял, дело, тяло;

б) лiто, бiлый, дiло, тiло;

в) лето, белый, дело, тело.

173. Винителен падеж се изравнява в руския език с родителен падеж в множествено число при:

а) личните съществителни имена;

б) неличните съществителни;

в) съществителни собствени имена.            



Прякото допълнение в изречението “Я вижу учеников.” е в:

а) дателен падеж;

б) родителен падеж;

в) винителен падеж.



Съществителното име “ученик” в именителен падеж множествено число в руския език е:

а) ученици;

б) ученикы;

в)  ученики.



Формата на прилагателното добрый в множествено число (добрые) в руския език сигнализира:

а) мъжки род;

б) женски род;

в) среден род;

г) липса на родова диференциация.



Окончанията за дателен, местен и творителен падеж множествено число (-ам, -ами, -ах) в руския език са обобщени по стария тип основи:

а) *jo- основа;

б) *i- кратко основа;

в) *a- основа.



Категорията число в руския език не пази грамемата:

а) единствено число;

б) множествено число;

в) двойствено число.



Категорията време в руския език наследява от праславянската категория време грамемата:

а) аорист;

б) имперфект;

в) презенс.





Неударено (о) в руския език се редуцира в:

а) [у];

б) [и];

в) [а].



Редукцията на неударено (о) в [а] в руския език се нарича:

а) акавизъм;

б) окавизъм;

в) икавизъм.



Праславянските форми *kryj(, *(ija се развиват в руския език като:

а) крыю, шия;

б) крию, шыя;

в) крою, шея.



Праславянските лексеми *jьm(ti, *jьgrati се развиват в руския език като:

а) меть, грать;

б) мети, грати;

в) иметь, играть.



Родителното окончание -ого (-его) се произнася в руския език като:

а) [-ого, -его];

б) [-охо, -ехо];

в) [-оvо, -еvо].



Така наречената бройна (сч(тная) форма след числителните две, три, четыре в руския език е изравнена с формите за:

а) дателен падеж;

б) родителен падеж;

в) винителен падеж.



Окончанието -а за именителен падеж множествено число при съществителните имена от мъжки род (вечера, дома, профессора, учителя) в руския език се смята за:

а) дуалов остатък;

б) суфикс за съществителни събирателни;

в) старо родително окончание.



В руския език съществителните от старата *nt- основа се прехвърлят в *o- основа по словообразувателен път, като суфикс *nt- се заменя със:

а) суфикс -н-;

б) суфикс -онок-;

в) суфикс -к-.



Праславянските лексеми *pors(, *tel( се развиват в руския език като:

а) прасе, теле;

б) порося, теля;

в) порос(нок, тел(нок.



В разговорния руски език се наблюдава се наблюдава появата на нови форми от типа на: мам! пап! Саш! Коль!, които се определят като:

а) звателни форми;

б) именителни форми;

в) форми за т. нар. “сокращ(нный звательный падеж”.



Праславянската глаголна форма *dalъ jesmь се развива в руския език като:

а) дал сем;

б) дал сом;

в) я дал.



Кратките местоименни форми *m(, *t(, *s( (*mi, *ti, *si,*ny, *vy) в руския език:

а) се пазят;

б) не се пазят;

в) не е известна съдбата им.



Руските местоименни форми за родителен и винителен падеж единствено число (меня, тебя, себя) се смятат за:

а) контрахирани форми;

б) контаминирани форми;

в) форми, появили се под влияние на различни конвергентни процеси. 



Окончанието за 1 л., мн. ч., сегашно време в руския език е:

а) -мо;

б) -ме;

в) -м.



Инфинитивът в руския език завършва на:

а) -ть, -ти, -чь;

б) -ти, -чы, -т;

в) -т, -ч.



Праславянските лексеми *mogti, *pekti се развиват в руския език като:

а) моги, пеки;

б) могти, пекти;

в) мочь, печь.



Руските думи /мочь, печь/са едновременно:

а) наречие и предлог;

б) съществително и прилагателно;

в) съществително и глагол.



Възвратните глаголи в руския език се образуват чрез:

а) аглутинация на възвратното местоимение *s( към формата на глагола за 3 л. ед. ч.;

б) аглутинация на възвратното местоимение *s( към инфинитива на глагола.



Спрегаемите форми на глаголите от свършен вид в руския език изразяват:

а) минало време;

б) сегашно време;

в) бъдеще време.



Аналитичната форма за бъдеще време в руския език се образува от глаголите от:

а) свършен вид;

б) несвършен вид;

в) свършен и несвършен вид.



Праславянските лексеми *na((ti, *vъz(ti се развиват в руския език като:

а) начеть, взеть;

б) начать, взять;

в) начати, взяти.



Сегашните форми на глагола /быть/ в руския език:

а) се пазят;

б) не се пазят.



Знакът /ъ/ присъства в:

а) руската графична система;

б) украинската графична ситема;

в) белоруската графична система.

В украинския език знакът / ( / е знак за:

а) [je];

б) [ja];

в) [ji].



В украинския език гласните /е, и /:

а) смекчават предходните съгласни;

б) не смекчават предходните съгласни.



В украинския език графемата / щ / има звукова стойност на:

а) [шт];

б) [ш(:];

в) [шч].



В украинския език графемата / ( / има звукова стойност на:

а) [е];

б)  [(е].



В украинския език графемата / в / в зависимост от позицията се реализира като:

а) [v];

б) [w];

в) [v, w].



Праславянските гласни *i, *y в украинския език се развиват в:

а) i [i];

б) ы [ы];

в) и [ы].



Праславянските лексеми *sila, *syla се развиват в украинския език като:

а) сiла, сiн;

б) сыла, сын;

в) сила, син.



Праславянската ятова гласна *( се развива в украинския език като:

а) /ie/;

б) /e/;

в) /i/.







Праславянските лексеми *v(ra, *d(dъ, *s(no, *sn(gъ, *l(to, *chl(bъ се развиват в украинския език като:

а) вiера, дiед, сiено, снiег, лiето, хлiеб;

б) вiра, дiд, сiно, снiг, лiто, хлiб;

в) вера, дед, сено, снег, лето, хлеб.



Праславянските вокали *o, *e в затворена (вследствие на изпадането на слаб ер) и удължена (за компенсация на изпадането на слаб ер) сричка се развиват в украинския език като:

а) о, е;

б) а;

в) i.



Праславянските лексеми *kotъ, *kostь, *mostъ, *domъ, *gromъ, *ledъ, *pektь се развиват в украинския език като:

а) кот, кость, мост, дом, гром, лед, печь;

б) кат, касть, маст, дам, грам, лад, пачь;

в) кiт, кiсть, мiст, дiм, грiм, лiд, пiчь.



Украинските лексеми /мороз, дуб, муж/ се произнасят като:

а) [мороз, дуб, муж];

б) [морос, дуп, муш];



Съгласните пред праславянския суфикс *-ьje в украинския език се:

а) удвояват;

б) опростяват;

в) смекчават.



Праславянските лексеми *((tьje, *veselьje, *znanьje, *sbo(ьje се развиват в украинския език като:

а) житя, весiля, знаня, збiжя;

б) жiття, веселля, знаня, збожя;

в) життя, весiлля, знання, збiжжя.



Праславянският задноезичен съгласен *g в украинския език се развива като:

а) /х/;

б) /г/.



За украинския книжовен език е характерна протезата:

а) /в/;

б) /г/;

в) /i/.



Праславянските лексеми *onъ, *ona, *otъ, *ognь, *ulica, *ovьca се развиват в украинския език като:

а) он, она, от, огонь, улiца, овца;

б) гон, гона, гот, гогонь, гулiца, говця;

в) вiн, вона, вiд, вогонь, вулиця, вiвця.



За украинския език е характерно:

а) окане;

б) акане;

в) якане.



След шушкави съгласни и j гласният /е/ в украинския език минава в:

а) /jo/;

б) /(/;

в) /o/.



На руските лексеми ш(лк, его, человек съответстват следните украински думи:

а) шйолк, йего, человек;

б) шелк, его, человек;

в) шовк, його, чоловiк.



Праславянските глаголи *jьm(ti, *jьgrati се развиват в украинския език като:

а) iмети;

б) (мети, (грати;

в) мати, грати.



В украинския език се забелязва контракция на вокалния завършек при прилагателните във:

а) формите за мъжки род единствено число;

б) формите за множествено число;

в) формите за женски и среден род единствено число и в множествено число за трите рода.



Окончанието за 1. л. мн. ч. сег. вр. изявително наклонение в украинския език е:

а) -м;

б) -ме;

в) -мо.



Глаголите от несвършен вид в украинския език образуват бъдеще време по:

а) синтетичен начин;

б) аналитичен начин;

в) синтетичен и аналитичен начин.



Формата /добрi/ в украинския език сигнализира:

а) мъжки и женски род;

б) среден род;

в) не сигнализира род.



Глаголните словоформи /говоритиму, говоритимеш, говоритиме, говоритимемо, говоритимете, говоритимуть/ в украинския език сигнализират:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) бъдеще време.



В украинския език мекостта на съгласния /ц/ се смята за:

а) новопридобита особеност;

б) архаична особеност;

в) влияние от други езици.



Инфинитивът  в украинския език завършва на:

а) -ть;

б) -т;

в) -ти.



Глаголите /дати, говорити, бачити, бути/ в украинския език са в:

а) супинна форма;

б) лична форма;

в) инфинитивна форма.



Втора праславянска палатализация в украинския език:

а) пази своите резултати;

б) не пази своите резултати.



По втора праславянска палатализация съгласните /к, г, х/ в украинския език  се редуват с:

а) ч, ж, ш;

б) ц, з, ш;

в) ц, з, с.



Украинските форми /руцi, нозi, стрiсi/могат да бъдат форми за:

а) дателен падеж;

б) местен падеж;

в) дателен и местен падеж.



Праславянската група *dj се развива в украинския език като:

а) само /дж/;

б) само /ж/;

в) /дж/ и по-рядко /ж/.



Грамемите аорист и имперфект на праславянската категория време в украинския език:

а) се пазят;

б) не се пазят;

в) пазят се само в разговорната форма на езика.



Украинската словоформа /дав, дала/ е форма за:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) бъдеще време.



Украинското минало време, за разлика от праславянския  перфект, се образува от:

а) еловото причастие на пълнозначния глагол и сегашните спрегаеми форми на глагола бути;

б) еловото причасти на пълнозначния глагол.



Съгласният /р/ в белоруския език е:

а) мек съгласен;

б) твърд съгласен;

в) в зависимост от позицията си може да бъде както мек, така и твърд съгласен.



Неударено /о/ в белоруския език се променя в:

а) /о/;

б) /у/;

в) /а/.



Акавизмът в белоруския език представлява промяна на:

а) неударено /о/ в /а/;

б) неударено /а/ в /а/;

в) неударено /е/ в /а/.



Акавизмът в белоруския език се:

а) отразява правописно;

б) не се отразявя правописно;

в) различно е за всеки отделен случай.



Праславянските лексеми *voda, *gora, *bolto, *melko, *lomj( се развиват в белоруския език като:

а) вода, гора, болото, молоко, ломлю;

б) вуда, гура, булута, мулуко, лумлю;

в) вада, гара, балота, малако, ламлю.



Неударено /е/ в белоруския език се променя в:

а) /е/;

б) /i/;

в) /a/;

г) /(a/.



Якавизмът в белоруския език представлява промяна на:

а) неударено /е/ в /е/;

б) неударено /е/ в /а/;

в) неударено /е/ в /(а/.



Якавизмът в белоруския език се:

а) отразява правописно;

б) не се отразява правописно;

в) различно е за всеки отделен случай.



В белоруските лексеми /зямля, вясна, сястра, сям(я, бяроза/ се наблюдава:

а) акавизъм;

б) якавизъм;

в) екавизъм.



Цетизмът в белоруския език представлява промяна на:

а) /d( ( c/;

б) /c ( c/;

в) /t( ( c/.



Мекият съгласен /т(/ в белоруския език се развива като:

а) /дз/;

б) /ц/;

в) /ч/.



Праславянските лексеми *tьmьnъ, *tixъ се развиват в белоруския език като:

а) темны, тiхы;

б) чемны, чiхы;

в) ц(мны, цiхы.



Дзетизмът в белоруския език представлява промяна на:

а) /t( ( dz/;

б) /s( ( dz/;

в) /d( ( dz/.



Мекият съгласен /д(/ в белоруския език се развива като:

а) /ч/;

б) /дж/;

в) /дз/.



Праславянските лексеми *des(tь, *d(dъ, *d(va се развиват в белоруския език като:

а) джесеч, джед, джева;

б) десеть, дед, дева;

в) дзесяць, дзед, дзя(чына.



Съгласните /ш, ж, ч, ц/ в белоруския език са:

а) твърди;

б) меки;

в) в зависимост от позицията си могат да бъдат както твърди, така и меки.



Праславянските лексеми *(iti, *(iti в белоруския език се развиват като:

а) жiть, шiть;

б) жыть, шыть;

в) жыць, шыць.



Формите /яго, яе, iх/ в белоруския език могат да функционират като:

а) род.-вин. падеж на третоличните местоимения;

б)  притежателни местоимения;

в) косвени падежни форми (род.-вин.) на третоличните местоимения и притежателни местоимения.



Окончанията /-о(/-а(/ в белоруския език са окончания за:

а) дателен падеж единствено число;

б) местен падеж единствено число;

в) родителен падеж множествено число.



Белоруските глаголи /быць, несцi, пячы/ са в:

а) супинна форма;

б) лична форма;

в) инфинитивна форма.



Белоруският инфинитивен завършек -чы се получава от праславянската група:

а) *-ti;

б) *-gti;

в) *-kti, *-gti.



Възвратните глаголи в белоруския език се образуват чрез:

а) аглутинация на възвратната частица към инфинитива;

б) инфинитива и възвратната частица, която стои отделно от него.



В белоруския език  съгласните /к, г, х/ се променят по втора праславянска палатализация в:

а) ч, ж, ш;

б) ц, з, ш;

в) ц, з, с.



Белоруските форми /руцэ, назе, мусе, страсе/ са в:

а) местен падеж;

б) дателен падеж;

в) дателен и местен падеж.



Праславянският съгласен *g се развива в белоруския език като:

а) африкат;

б) фрикативен, гърлен;

в) съскав.



Белоруският билабиален /(/ произлиза от:

а) *v;

б) *l;

в) *v, *l.



Праславянската лексема *orvьnъ се развива в белоруския език като:

а) ра(ны;

б) рi(ны;

в) ро(ны.



Инфинитивът в белоруския език завършва на:

а) -ць;

б) -цi;

в)-ць, -цi, -чы.



За белоруския език са характерни протезите:

а) в, г;

б) (, j;

в) в, г, (, j.



При следните белоруски лексеми /вуха, возера, вока, га(ца, гэты, (н, яна, (лгаць, (мгла/ е налице:

а) епентетичен съгласен и гласен;

б) метатеза;

в) протетичен съгласен и гласен.



Глаголните словоформи /да(, бы(, люб((/ сигнализират:

а) аорист;

б) имперфект;

в) перфект.



Перфектът в белоруския език се образува чрез:

а) еловото причастие на пълнозначния глагол и сегашните форми на спомагателния глагол быць;

б) еловото причастие на пълнозначния глагол, но без сегашните форми на спомагателния глагол быць, защото те не се пазят.



Глаголната словоформа /любi( бы(/ в белоруския език е форма за:

а) аорист;

б) перфект;

в) плусквамперфект.



Праславянските лексеми *b(lъ, *l(to се развиват в белоруския език като:

а) б(лы, л(та;

б) бялы, лято;

в) белы, лета.



Квантитетът в чешкия език обхваща:

а) гласните;

б) съгласните;

в) сричкотворните.



В чешкия език т. нар. мек и твърд гласен /(, y/са:

а) получени от дифтонги;

б) развой на праславянската ятова гласна;

в) на етимологичните си места.



В чешкия език графемите /(, (/ сигнализират:

а) кратко /у/;

б) дифтонг;

в) дълго /у/.



Праславянската група *dj се развива в чешкия език като:

а) dz;

б) c;

в) z.



Праславянските лексеми *medja, *n(dja се развиват в чешкия език като:

а) medza, noudza;

б) meza, nouza;

в) meze, nouze.



Чешката графема  /(/ е получена от:

а) праславянско *(;

б) праславянско *(;

в) праславянско *r(.



Праславянските лексеми *r(ka, *berza, *morje, *bergъ се развиват в чешкия език като:

а) (eka, b(eza, mo(e, b(eh;

б) r(ka, brieza, more, brieh;

в) (eka, b((za, mo(e, b(eh.



В чешкия език промяната на (a ( (, (u ( ( се нарича:

а) асимилация;

б) палатализация;

в) преглас.



Праславянските лексеми *duchja, *duchj(, *ljudъ, *ulica, *ulic( се развиват в чешкия език като:

а) dusza, duszu, l(ud, ulica, ulicu;

б) du(a, du(u, ljud, ulica, ulicu;

в) du(e, du(i, lid, ulice, ulici.



В чешкия език праславянско сричкотворно *l пази сричкотворността си, когато се намира след:

а) сонорни съгласни;

б) задноезични съгласни;

в) устнени съгласни.



Праславянските лексеми *pьlnъ, *vьlna *vьlkъ *mьl(ati се развиват в чешкия език като:

а) poln(, volna, volk, mol(at;

б) peln(, velna, velk, mel(et;

в) pln(, vlna, vlk, ml(et.



Праславянският сричкотворен *r (*r() е загубил сричкотворността си в чешкия език и се е развил като -er, когато се е намирал:

а) след /c/;

б) пред /(, (/;

в) след /(, (/.



Праславянските лексеми *(ьrvь, *(ьrtъ се развиват в чешкия език като:

а) (rv, (rt;

б) (erv, (ert;

в) (orv, (ort.



Дългите монофтонги (( ((); () се монофтонгизират в чешкия език в:

а) aj, au;

б) aj, eu;

в) ej, ou.



Праславянските лексеми *m(ka, *l(ka, *kupiti, *k(pati s( се развиват в чешкия език като:

а) muka, luka, kupit, kupat se;

б) mouka, louka, koupit, koupat se;

в) mauka, lauka, kaupit, kaupat se.



Дифтонгите [uo], [ie] се монофтонгизират в чешкия език като:

а) o, e;

б) (, (;

в) u, (.



Праславянските лексеми *konь, *stolъ, *domъ, *v(ra, *m(ra се развиват в чешкия език като:

а) ku(, stul, dum, viara, miara;

б) ko(, stol, dom, viera, miera;

в) k((, st(l, d(m, v(ra, m(ra.



В чешкия език повелителната форма *daj е:

а) dij;

б) daj;

в) dej.



По отношение вокализацията на силните ерове чешкият език е:

а) полирефлексен;

б) монорефлексен.



Праславянски ерове в силна позиция се вокализират в чешкия език като:

а) о;

б) е;

в) а.



Праславянските лексеми *dьnь, *sъnъ се развиват в чешкия език като:

а) dan, san;

б) d(n, s(n;

в) den, sen.



В множествено число на прилагателните, местоименията, редните числителни и еловите причастия в чешкия език:

а) има родова диференциация;

б) липсва родова диференциация.



Инфинитивът в чешкия език завършва на:

а) -t, -c;

б) -ti, -ci;

в) -t, -ci (-ct).



Праславянските лексеми *byti, *mogti, *pekti се развиват в чешкия език като:

а) b(t, mo(, pe(;

б) b(ti, mocti, p(cti;

в) b(t, moci, p(ci.



Диакритичните знаци в чешката графична система са въведени от:

а) Ян Амос Коменски;

б) Ян Хус;

в) Йозеф Добровски.



В чешкия език грамемите аорист и имперфект на праславянската категория време:

а) се пазят;

б) не се пазят.



Чешкият перфект се различава от праславянския перфект по:

а) аглутиниралите форми на спомагателния глагол към формата на еловото причастие;

б) незапазените форми на спомагателния глагол;

в) липсата на форми на спомагателния глагол в трето лице единствено и множествено число.



Праславянската перфектна форма *dalъ jesmь се развива в чешкия език като:

а) dal som;

б) da(em;

в) dal jsem.



Кондиционалът в чешкия език има форми за:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) сегашно и минало време.



Частиците bych, bys, by, bychom, byste в чешкия език са част от формата на:

а) повелително наклонение;

б) изявително наклонение;

в) условно наклонение.



Протетичните съгласни в чешкия език са характерни за:

а) книжовния език;

б) разговорния език.



Праславянската малка носовка (*() се развива в чешкия език като:

а) e, (e;

б) a, (, e;

в) e, (e, a, (.



Праславянските лексеми *des(tь, *p(tь, *m(so, *((dja се развиват в чешкия език като:

а) desat, pat, meso, (eze(;

б) des(t, pet, meso, (ize(;

в) deset, p(t, maso, ((ze(.



Думата ((dn(  в чешкия език е:

а) прилагателно име;

б) субстантивирано прилагателно;

в) отрицателно местоимение.



Чешката дума srdce се състои от:

а) една сричка;

б) две срички;

в) три срички.



Праславянските лексеми *byti, *biti се развиват в чешкия език като:

а) b(t, bit;

б) b(t, b(t;

в) b(t, b(t.



Графичните знаци /(, (/ са знаци от графичната система на:

а) чешкия език;

б) горнолужишкия език;

в) словашкия език.



Квантитетът в словашкия език обхваща:

а) само гласните;

б) само съгласните;

в) и гласните, и сричкотворните.



Дифтонгите в словашкия език са:

а) два;

б) три;

в) четири.



В основата на книжовния словашки език стоят:

а) западнословашките говори на словашкия език;

б) източнословашките говори на словашкия език;

в) среднословашките говори на словашкия език.



Книжовният словашки език се оформя в творчеството на:

а) Ян Колар;

б) Рудолф Крайчович;

в) Людовит Щур.



Графичната система на словашкия език се формира по:

а) полски образец;

б) горнолужишки образец;

в) чешки образец.



Дифтонгите в словашкия език:

а) не са квантитетно маркирани;

б) са квантитетно маркирани.



Праславянската ятова гласна (*() се развива в словашкия език като:

а) e;

б) ie;

в) e, ie.



Праславянските лексеми *sv(tъ, *m(ra се развиват в словашкия език като:

а) svet, mera;

б) sviet, mierа;

в) svet, miera.



Знаците ((, ia, ie, iu) в словашкия език са знаци за:

а) монофтонги;

б) дифтонги;

в) сричкотворни.



Праславянските ерове в силна позиция се вокализират в словашкия език като:

а) e;

б) o, a;

в) e, o, a.



Праславянските лексеми *dьnь, *sъnъ, *dъska, *dъ(dь, *ovьsъ, *lьnъ се развиват в словашкия език като:

а) de(, sen, deska, d((d(, oves, l(en;

б) de(, sen, doska, d((d(, ovos, l(an;

в) da(, san, daska, d((d(, ovas, l(an.



Праславянската малка носовка (*() се развива в словашкия език като:

а) e, a;

б) a, ia;

в) a, ia, (.



Праславянските лексеми *des(tь, *r(dъ, *m(so  се развиват в словашкия език като:

а) desiet(, red, mieso;

б) deset(, ried, meso;

в) desat(, riad, m(so.



Праславянската група *dj се развива в словашкия език като:

а) z;

б) (;

в) dz.



Праславянската лексема *medja се развива в словашкия език като:

а) meze;

б) medza;

в) medze.



Праславянската лексема *sv(tja се развива в словашкия език като:

а) (wieca;

б) svieca;

в) sv(ce.



Праславянските лексеми *l(ka, *m(ka, *k(pati s( се развиват в словашкия език като:

а) louka, mouka, koupat se;

б) luka, muka, kupat sa;

в) l(ka, m(ka, k(pat( sa.



Праславянските лексеми *konь, *mo(e(ь, *volъ, *gr(chъ, *m(ra се развиват в словашкия език като:

а) k((, m((e(, v(l, hr(ch, m(ra;

б) ku(, mu(e(, vul, hrech, mera;

в) k((, m((e(, v(l, hriech, miera.



Характерна празодична особеност на словашкия език е действието на т. нар.:

а) закон за отваряне на сричките;

б) закон за аналогията;

в) закон за ритмичното съкращаване на дължините.



Инфинитивният завършек в словашкия език е:

а) -ti;

б) -t;

в) -t(.



В словашкия език е настъпило изравняване на окончанията на прилагателните за множествено число на:

а) женски и среден род;

б) среден род и мъжки род;

в) женски, среден и мъжки род неодушевени.



В словашкия език за първо лице единствено число сегашно време се налага окончанието:

а) -u;

б) -ju;

в) -m.



В словашкия език личните съществителни от мъжки род във винителен падеж множествено число приемат окончанието на:

а) именителен падеж;

б) родителен падеж;

в) творителен падеж.



Групата на среднословашките диалекти притежава особености, които я сближават с:

а) чешкия език;

б) източнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Промяната на *ort-, *olt- ( rat-, lat-; *x ( s; *tl, *dl ( l е характерно за:

а) западнословашките говори на словашкия книжовен език;

б) източнословашките говори на словашкия книжовен език;

в) среднословашките говори на словашкия книжовен език.



В словашкия език в опозицията палаталност - непалаталност участват фонемите:

а) /d(/, /n(/, /m(/, /b(/;

б) /d(/, /t(/, /n(/, /l(/;

в) /d(/, /t(/, /n(/.



Съществителните /mn(ch, (ech/ в именителен падеж множествено число в словашкия език се променят в:

а) mn(chi, (echi;

б) mn((i, (e(i;

в) mn(si, (esi.



Словашкият перфект се образува:

а) без формите на спомагателния глагол;

б) чрез аглутинация на формите на спомагателния глагол към еловото причастие на пълнозначния глагол;

в) без формите на спомагателния глагол в трето лице единствено число и в трето лице множествено число.



Глаголната словоформа /robil som/ в словашкия език е форма за:

а) аорист;

б) плусквамперфект;

в) перфект.



С помощта на формите (budem, bude(, bude, budeme, budete, bud() в словашкия език се образува:

а) условно наклонение;

б) бъдеще време от свършен вид глаголи;

в) бъдеще време от несвършен вид глаголи.



Кондиционалът в словашкия език има форми за:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) и за сегашно, и за минало време.



Окончанието -och в словашкия език е окончание за:

а) родителен падеж множествено число;

б) местен падеж множествено число;

в) творителен падеж множествено число.



Словашката лексема (dc(ra) произлиза от:

а) праславянската *dъ(ti;

б) праславянската *do(ь;

в) праславянската *dъkti.



Думата  (vraj) в словашкия език е:

а) частица за преизказване;

б) наречие за начин;

в) междуметие.



Думата (pr() в чешкия език е:

а) частица за преизказване;

б) наречие за начин;

в) междуметие.



Словашката дума (mat() може да бъде:

а) съществително име;

б) глагол;

в) и съществително име, и глагол.



Графемите ((, (, () са знаци от:

а) чешката графична система;

б) словашката графична система;

в) полската графична система.



Праславянските носови гласни се пазят в:

а) чешкия език;

б) лужишките езици;

в) полския език.



Съгласните (sz, rz ((), cz, d(, c, dz) в полския език се наричат:

а) меки съгласни;

б) исторически твърди съгласни;

в) исторически меки съгласни.



Полските съгласни ((, (, (, d() се получават от смекчаването на:

а) ((, ((, ((, d((;

б) s(, z(, c(, dz(;

в) s(, z(, t(, d(.



Полските форми (da(, by() са:

а) глаголни форми;

б) именни форми.



Праславянските лексеми *sn(gъ, *sestra, *pors(, *zima, *zemja, *zelenъ се развиват в полския език като:

а) sneg, sestra, pro(e, (ima, (emia, (elony;

б) snieg, siestra, prosz(, zima, zemia, zelony;

в) (nieg, siostra, prosi(, zima, ziemia, zielony.



Праславянските лексеми *d(dъ, *otьcь, *des(tь се развиват в полския език като:

а) дзед, оцецьр дзесець;

б) dziad, ojciec, dziesi((;

в) dzied, ojciac, dzesie(.



В полския език в изгласна позиция се произнася носово:

а) само малката носовка;

б) само голямата носовка;

в) и двете носовки.



Праславянските лексеми *j(zykъ, *s(s(dъ, *m(drъ, *m((ь, *r(ka се развиват в полския език като:

а) jezyk, sosiad, modry, mo(, roka;

б) j(zyk, s(siad, m(dry, m((, r(ka;

в) j(zyk, s(siad, m(dry, m((, r(ka.



В полския език знакът за билабиалния звук е:

а) w;

б) l;

в) (.



Праславянският съгласен *g в полския език се променя в:

а) g;

б) h;

в) d.



Праславянските вокали *( и *y се предават в полския език като:

а) (;

б) y;

в) (, y.



Праславянският сричкотворен *r в полския език се развива като:

а) or, er;

б) or;

в) ar, er.



Праславянската лексема *grdlo се развива в полския език като:

а) gord(o;

б) grdlo;

в) gard(o.



Праславянските лексеми *vъlna, *pъlnъ, *pъlkъ, *vъlkъ, *tъlstъ се развиват в полския език като:

а) wlna, plny, plk, wlk, tlsty;

б) we(na, pe(ny, pu(k, wilk, t(usty;

в) wo(na, po(ny, po(k, wo(k, to(sty.



Така нареченият мъжколичен род е характерен за:

а) руския език;

б) украинския език;

в) полския език.



Старото окончание *-omъ за дателен падеж множествено число на *o- основи в полския език е окончание за:

а) мъжки род;

б) мъжки и среден род;

в) трите рода.



Полският перфект е получен чрез:

а) отпадане формите на спомагателния глагол;

б) аглутинация на формите на спомагателния глагол към еловото причастие на пълнозначния глагол;

в) отпадане формите на спомагателния глагол в първо лице множествено число.



Праславянските форми *dalъ jesmь (jesi, jestъ) се развиват в полския език като:

а) da(em, da(am (da(e(, da(a(; da(, da(a, da(o);

б) da( sem ( da( si, da();

в) dal sem (dal si, dal).



Полската глаголна форма /si( by(y zеbra(y/    е форма за:

а) аорист;

б) перфект;

в) плусквамперфект.



Полските частици (-bym, by(, by, -by(my, -by((e, -by) участват в образуването на:

а) повелително наклонение;

б) условно наклонение;

в) минало време.



Инфинитивният завършек в полския език е:

а) -(;

б) -c;

в) -(, -c.



Праславянските лексеми *byti, *mogti се развиват в полския език като:

а) by(, mo(;

б) by(, m((;

в) by(, m(c.



Аналитичната форма за бъдеще време в полския език се образува с:

а) футурните форми на глагола *byti и инфинитива на пълнозначния глагол;

б) футурните форми на глагола *byti и еловото причастие на пълнозначния глагол;

в) футурните форми на глагола *byti и или с инфинитива на пълнозначния глагол, или с еловото му причастие.



Така нареченият творителен предикативен в полския език се използва в:

а) минало време;

б) сегашно време;

в) и в сегашно, и в минало време.



Употреба на постпозитивно определение (Morze Czarne, Gramatyka por(wnawcza j(zyk(w s(owia(skich) под влияние на:

а) немския език;

б) чешкия език;

в) средновековния латински език.



С помощта на частицата (czy) в полския език се образуват форми за:

а) учтивост;

б) повелително наклонение;

в) условно наклонение.



Допълнението след глаголи с отрицание в полския език е в:

а) винителен падеж;

б) дателен падеж;

в) родителен падеж.



Съществителното в словосъчетанието (z lud(mi) в полския език е в:

а) родителен падеж;

б) местен падеж;

в) творителен падеж.



Праславянските лексеми *tjudjь, *dьnь, *goldъ, *t(lo, *duchja, *gr(chъ, *sv(tъ се развиват в полския език като:

а) cudzi, dze(, gl(d, ca(o, du(a, g(ech, (wiat;

б) cuzy, dzien, g(od, cialo, dusze, g(ech, swiat;

в) cudzy, dzie(, g((d, cia(o, dusza, grzech, (wiat.



Глаголната форма (zapa(() в полския език е форма за:

а) първо лице единствено число;

б) трето лице единствено число;

в) трето лице множествено число.



Съществителното в полската словоформа (nad matk() е в:

а) винителен падеж;

б) местен падеж;

в) творителен падеж.



Графемата (() липсва в графичната система на:

а) чешкия език;

б) словашкия език;

в) горнолужишкия език.



Опозицията (l - () липсва във:

а) фонетичната система на чешкия език;

б) фонетичната система на полския език;

в) фонетичната система на горнолужишкия език.



Групите съгласни (p(, k(, t() се произнасят в горнолужишкия език като:

а) [pr(], [kr(], [tr(];

б) [p(], [k(], [t(];

в) [p(], [k(], [c, (].



Праславянските групи *tort, *tolt се развиват в горнолужишкия език подобно на:

а) руския език;

б) чешкия език;

в) полския език.



Праславянският вокал (е) в горнолужишкия език се променя в:

а) /(e/;

б) /o/;

в) /a/.



Праславянските лексеми *morje, *polje, *teplъ, *ledъ, *veselъ, *dalekъ се развиват в горнолужишкия език като:

а) morje, pole, led, (ep(y, wjese(y, daleki;

б) morjo, polo, lod, (op(y, wjeso(y, daloki.



Меките съгласни (t(, d() се променят в горнолужишкия език като:

а) c(, dz(;

б) (, (;

в) (, d(.



Праславянската група *dj се развива в горнолужишкия език като:

а) dz;

б) d(;

в) z.



Праславянските лексеми *medja, *kъn(dzь, *tjudjь се променят в горнолужишкия език като:

а) mjeza, knjez, cuzy;

б) mjedza, knjedz, cudzy.



Праславянската група *str се развива в горнолужишкия език като:

а) str;

б) sr;

в) tr.



Праславянските лексеми *stradati, *ostrъ, *struna, *sestra се развиват в горнолужишкия език като:

а) trada(, wotry, truna, sotra;

б) strada(, wostry, struna, sostra;

в) srada(, wosry, sruna, sosra.



Горнолужишките лексеми (woko, hi() се характеризират с наличието на:

а) протетични съгласни;

б) епентетични съгласни.



Фонемата /ch/ в горнолужишкия език има позиционен вариант:

а) [kh];

б) [k];

в) [kh, k, нулев звук].



Съгласните (c, z, s) в горнолужишкия език са:

а) меки;

б) твърди;

в) и меки, и твърди.



Праславянските лексеми *s(no, *sila, *zima се променят в горнолужишкия език като:

а) sila, sino, zima;

б) syno,sy(a, zyma;

в) seno, si(a, (ima.



Категорията число в горнолужишкия език е:

а) едночленна;

б) двучленна;

в) тричленна.



Прилагателните имена в горнолужишкия език притежават:

а) само сложни форми;

б) само кратки форми.



Категорията време в горнолужишкия език притежава следните минали времена:

а) перфект;

б) перфект, плусквамперфект;

в) аорист, имперфект, перфект, плусквамперфект.



Формите (sym, sy, je; sm(j, staj, stej; smy, s(e, su) в горнолужишкия език са форми на глагола by( за:

а) единствено число;

б) единствено и множествено число;

в) единствено, двойствено, множествено число.



Глаголната форма (b(ch wupi() в горнолужишкия език е форма за:

а) перфект;

б) аорист;

в) плусквамперфект.



Глаголната форма (sym wupi() в горнолужишкия език е форма за:

а) аорист;

б) перфект;

в) плусквамперфект.



Глаголната форма (wupich, wupi…) в горнолужишкия език е форма за:

а) аорист;

б) имперфект;

в) перфект.



Глаголната форма (pijach, pije(e…) в горнолужишкия език е форма за:

а) аорист;

б) имперфект;

в) перфект.



Инфинитивният завършек в горнолужишкия език е:

а) -(;

б) -c;

в) -(, -c.



Праславянските лексеми *byti, *mogti се развиват в горнолужишкия език като:

а) by(, m(c;

б) by(, m((;

в) byc, mo(.



Творителен падеж в горнолужишкия език се използва винаги:

а) с предлог;

б) без предлог.



Резултатите от втора праславянска палатализация в горнолужишкия език:

а) се пазят;

б) не се пазят.



Аналитично бъдеще време както от свършен вид, така и от несвършен вид образуват:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Праславянските гласни *y = *( ( ( в:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици;

в) южнославянските езици.



Графемите ((, () са част от графичната система на:

а) руския език;

б) украинския език;

в) сръбския език.



Графемите ((, () са част от графичната система на:

а) руския език;

б) белоруския език;

в) сръбския език.



Праславянският сричкотворен (*l, *l() се развива в сърбо-хърватския език като:

а) /ol, el/;

б) /l/;

в) /u/.



Праславянските лексеми *vьlkъ, *(ьlnъ, *pьlnъ, *pъlkъ, *dьlgъ се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) влк, члн, плк, плн, длг;

б) волк, чолн, полк, полн, долг;

в) вук, чун, пун, пук, дуг.



Праславянският съгласен *l след гласни в края на думата или сричката в сърбо-хърватския език се развива като:

а) /l/;

б) /u/;

в) /o/.



Праславянските лексеми *b(lъ, *d(lo, *kotьlъ, *selьskъ, *dalъ се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) биел, диело, котел, селески, дал;

б) бел, дело, котал, селаски, дал;

в) бео, део, котао, сеоски, дао.



Праславянската група *(r се развива в сърбо-хърватския език като:

а) (r (чр);

б) cr (цр);

в) ч.



Праславянските лексеми *(ьrnъ, *(ьrvenъ се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) царн, царвен;

б) црн, црвен;

в) черн, червен.



От праславянските сричкотворни в сърбо-хърватския език сричкотворността си пазят:

а) /l/;

б) /r/;

в) /l, r/. 



Праславянските предлози (и префикси) *vъ, *vъz (*vъ-, *vъz-) се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) u, uz (u-, uz-);

б) v, vaz (v-, vaz);

в) v, vz (v-, vz-).



Праславянските лексеми *vъzdъchъ, *vъnukъ, *vъtorъkъ, *vьdova се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) воздах, вонак, ваторак, вадова;

б) уздах, унук, уторак, удова;

в) вздух, внук, вторак, вдова.



Звучните съгласни в изгласна позиция в сърбо-хърватския език:

а) се обеззвучават;

б) не се обеззвучават.



Окончанието за родителен падеж множествено число и за трите рода в сърбо-хърватския език е:

а) -u;

б) -o;

в) -a.



Окончанието за творителен падеж -om ( *-omь от старата *o-основа в сърбо-хърватския език е окончание за:

а) мъжки род;

б) женски род;

в) мъжки и женски род.



Във функционално отношение в сърбо-хърватския език се забелязва конкуренция между инфинитива и формите:

а) на супина;

б) на причастието;

в) с да-конструкция.



Инфинитивният завършек в сърбо-хърватския език е:

а) -ти;

б) -т;

в) -ти, -(и.



Праславянските лексеми *byti, *chot(ti, *pekti, *mogti се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) б(тъ, хтетъ, пектъ, могтъ;

б) б(т, хтет, пе(, мо(;

в) бити, хтети, пе(и, мо(и.



Сърбо-хърватската форма /дао сам/ е форма за:

а) аорист;

б) плусквамперфект;

в) перфект.



Сърбо-хърватската форма /(у (на)писати/ изразява:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) бъдеще време.



Сърбо-хърватската форма /(на)писа(у/ изразява:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) бъдеще време.



Праславянското въпросително местоимение *(ьto се развива в сърбо-хърватския език като:

а) што;

б) что;

в) што (шта), ча, каj.



Праславянската ятова гласна (*() се развива в сърбо-хърватския език като:

а) e, (;

б) e, je;

в) e, je, ije, (.



Праславянските силни ерове се вокализират в сърбо-хърватския език като:

а) е;

б) е, о;

в) а.



Праславянските лексеми *dьnь, *sъnъ, *pьsъ се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) дон, сон, пос;

б) дан, сан, пас;

в) ден, сен, пес.



Праславянската лексема *zemja се развива в сърбо-хърватския език като:

а) земя;

б) земjа;

в) зем(а.



Окончанието за родителен падеж единствено число на местоименията и прилагателните в сърбо-хърватския език е:

а) -go;

б) -ga.



За първо лице единствено число сегашно време в сърбо-хърватския език се налага окончанието:

а) -ме;

б) -ми;

в) -мо.



Праславянските лексеми *kv(t, *gv(zda се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) квет, гвезда;

б) цвет, звезда;

в) цвет, дзвезда.



Праславянските лексеми *vertm(, *m(ka, *otьcь, *p(tъ се развиват в сърбо-хърватския език като:

а) време, мука, отац, пети;

б) вереме, мока, отец, пати;

в) вереми, мака, отуц, поти.



Трите Фрейзингенски откъса (X - XI в.) са смятани за най-старите паметници на:

а) руския език;

б) сърбо-хърватския език;

в) словенския език.



Квантитетът се свързва с ударението в:

а) чешкия език;

б) сърбо-хърватския език;

в) словенския език.



Праславянските групи *tj, *dj се развиват в словенския език като:

а) (, d(;

б) (, c;

в) (, j.



Праславянските лексеми *sv(tja, *medja, *noktь се развиват в словенския език като:

а) sve(a, meza, no(;

б) sveca, medza, noc;

в) sve(a, meja, no(.



Праславянската голяма носовка (*() се развива в словенския език като:

а) u;

б) (;

в) o.



Праславянските лексеми *d(bъ, *m((ь, *r(ka, се развиват в словенския език като:

а) dub, mu(, ruka;

б) d(b, m((, r(ka;

в) dob, mo(, roka.



Праславянският сричкотворен *l се развива в словенския език като:

а) -u;

б) -o;

в) -ol.



Праславянските лексеми *mьl(ati, *sъlnьce, *vьlkъ се развиват в словенския език като:

а) mol(ati, sonce, volk;

б) ml(ati, slnce, vlk.



Праславянските форми *kъdo - (e, *mo(e(ь се развиват в словенския език като:

а) mo(e(, kdo(;

б) kdor, more(.



Категорията число в словенския език се състои от грамемите:

а) единствено и множествено число;

б) единствено и двойствено число;

в) единствено, двойствено и множествено   число.



Формата /delal sem/ в словенския език е форма за:

а) аорист;

б) плусквамперфект;

в) перфект.



Формата /bil sem videl/ в словенския език е форма за:

а) перфект;

б) аорист;

в) плусквамперфект.



С формите /bom, bo(, bo, bomo, boste, bodo, bova, bosta/ в словенския език се образува:

а) сегашно време;

б) минало време;

в) бъдеще време.



Инфинитивният завършек в словенския език е:

а) -ti;

б) -(i;

в) -ti, -(i.



Праславянските лексеми *vid(ti, *byti, *mogti, *rekti се развиват в словенския език като:

а) videt, bit, mo(, re(;

б) videti, biti, mo(i, re(i.



Супинът в словенския език се образува от инфинтивната основа плюс суфикс:

а) -ti;

б) -t.



Супинът (напр. pit, spat, sest) в словенския език се употребява след:

а) префигирани глаголи;

б) глаголи за състояние и положение;

в) глаголи за движение;

г) фазисни глаголи.



Допълнението след глагола в супин в словенския език е:

а) в родителен падеж;

б) в дателен падеж;

в) във винителен падеж.



Функциите на вокатива в словенския език са поети от:

а) родителен падеж;

б) именителен падеж.



Редица езикови черти свързват словенския език с:

а) източнославянските езици;

б) западнославянските езици.















                  Отговори на тестовете







1-в; 2-б; 3-в; 4-в; 5-в; 6-б; 7-в; 8-б; 9-в; 10-б; 11-а; 12-в; 13-а; 14-а; 15-а; 16-а; 17-в; 18-в; 19-в; 20-в; 21-в; 22-б; 23-б; 24-а; 25-а; 26-а; 27-в; 28-а; 29-б; 30-а; 31-в; 32-в; 33-а; 34-б; 35-в; 36-г; 37-в; 38-в; 39-в; 40-в; 41-в; 42-в; 43-в; 44-в; 45-б; 46-в; 47-в; 48-в; 49-в; 50-в; 51-в; 52-б; 53-а; 54-в; 55-в; 56-а; 57-в; 58-в; 59-в; 60-в; 61-б; 62-б; 63-г; 64-а; 65-б; 66-б; 67-б; 68-а; 69-в; 70-а; 71-в; 72-в; 73-в; 74-б; 75-б; 76-в; 77-а; 78-б; 79-б; 80-а; 81-б; 82-б; 83-б; 84-в; 85-в; 86-в; 87-в; 88-в; 89-б; 90-в; 91-в; 92-в; 93-в; 94-а; 95-а; 96-в; 97-а; 98-в; 99-а; 100-в; 101-а; 102-б; 103-б; 104-а; 105-в; 106-в; 107-б; 108-б; 109-в; 110-а; 111-в; 112-в; 113-в; 114-в; 115-б; 116-в; 117-в; 118-в; 119-в; 120-б; 121-в; 122-в; 123-а; 124-б; 125-в; 126-б; 127-б; 128-в; 129-в; 130-г; 131-б; 132-в; 133-в; 134-в; 135-в; 136-в; 137-в; 138-в; 139-б; 140-в; 141-а; 142-в; 143-б; 144-в; 145-а; 146-а; 147-а; 148-б; 149-б; 150-в; 151-б; 152-в; 153-д; 154-в; 155-б; 156-в; 157-в; 158-б; 159-в; 160-в; 161-в; 162-в; 163-б; 164-а; 165-б; 166-в; 167-в; 168-б; 169-в; 170-а; 171-в; 172-в; 173-а; 174-в; 175-в; 176-г; 177-в; 178-в; 179-в; 180-в; 181-а; 182-в; 183-в; 184-в; 185-б; 186-а; 187-б; 188-в; 189-в; 190-в; 191-б; 192-б; 193-в; 194-а; 195-в; 196-в; 197-б; 198-в; 199-б; 200-б; 201-б; 202-а; 203-в; 204-б; 205-в; 206-б; 207-б; 208-в; 209-в; 210-в; 211-б; 212-в; 213-в; 214-а; 215-а; 216-в; 217-б; 218-а; 219-в; 220-а; 221-в; 222-в; 223-в; 224-в; 225-в; 226-в; 227-в; 228-в; 229-б; 230-в; 231-в; 232-а; 233-в; 234-в; 235-в; 236-б; 237-б; 238-б; 239-б; 240-в; 241-а; 242-а; 243-в; 244-г; 245-в; 246-а; 247-б; 248-в; 249-б; 250-в; 251-в; 252-в; 253-в; 254-а; 255-в; 256-в; 257-в; 258-в; 259-в; 260-а; 261-в; 262-в; 263-б; 264-в; 265-в; 266-в; 267-в; 268-в; 269-в; 270-г; 271-г; 272-в; 273-а; 274-в; 275-в; 276-в; 277-в; 278-в; 279-в; 280-в; 281-в; 282-в; 283-в; 284-в; 285-б; 286-в; 287-б; 288-б; 289-в; 290-в; 291-б; 292-б; 293-в; 294-б; 295-в; 296-в; 297-б; 298-б; 299-в; 300-в; 301-в; 302-в; 303-б; 304-в; 305-в; 306-в; 307-б; 308-б; 309-в; 310-в; 311-в; 312-в; 313-в; 314-в; 315-б; 316-в; 317-в; 318-б; 319-в; 320-б; 321-в; 322-в; 323-в; 324-б; 325- б; 326-в; 327-в; 328-в; 329-в; 330-в; 331-в; 332-б; 333-в; 334-в; 335-б; 336-в; 337-в; 338-в; 339-в; 340-в; 341-б; 342-в; 343-а; 344-а; 345-в; 346-в; 347-в; 348-в; 349-в; 350-а; 351-в; 352-б; 353-б; 354-б; 355-в; 356-а; 357-в; 358-в; 359-в; 360-б; 361-в; 362-в; 363-б; 364-а; 365-в; 366-б; 367-в; 368-в; 369-в; 370-в; 371-в; 372-а; 373-в; 374-в; 375-в; 376-а; 377-в; 378-б; 379-а; 380-в; 381-в; 382-б; 383-б; 384-в; 385-в; 386-а; 387-в; 388-а; 389-а; 390-в; 391-б; 392-б; 393-в; 394-а; 395-в; 396-в; 397-в; 398-б; 399-а; 400-б; 401-в; 402-а; 403-а; 404-а; 405-в; 406-в; 407-в; 408-в; 409-в; 410-в; 411-в; 412-в; 413-б; 414-б; 415-б; 416-а; 417-б; 418-б; 419-в; 420-в; 421-в; 422-в; 423-в; 424-в; 425-в; 426-в; 427-в; 428-в; 429-в; 430-б; 431-в; 432-б; 433-в; 434-б; 435-а; 436-в; 437-в; 438-в; 439-в; 440-в; 441-в; 442-в; 443-а; 444-б; 445-в; 446-в; 447-в; 448-в; 449-в; 450-б; 451-б; 452-в; 453-в; 454-б; 455-б. 
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